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See the notice on TED website

358787-2026 - Hange
Prantsusmaa – Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused – 26N0154 - Exploitation 
de circuits de transports de voyageurs à vocation scolaire sur le territoire de Nice Côte d'Azur : 
secteur 10 collines niçoises 2 pour la Métropole Nice Côte d'Azur, Relance 25N0559-05.
OJ S 100/2026 27/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: METROPOLE NICE COTE D'AZUR
E-posti aadress: dao@nicecotedazur.org
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: 26N0154 - Exploitation de circuits de transports de voyageurs à vocation scolaire sur 
le territoire de Nice Côte d'Azur : secteur 10 collines niçoises 2 pour la Métropole Nice Côte 
d'Azur, Relance 25N0559-05.
Kirjeldus: La présente consultation est lancée suivant la procédure : Appel d'offres ouvert - 
articles R.2124-2 1° et R.2161-2 à 5 du Code de la commande publique. La consultation a 
pour objet : Exploitation de circuits de transports de voyageurs à vocation scolaire sur le 
territoire de Nice Côte d'Azur : secteur 10 collines niçoises 2 pour la Métropole Nice Côte 
d'Azur, Relance 25N0559-05.
Menetluse tunnus: 40776655-5778-4bff-a1d9-abade9cb9913
Sisemine tunnus: 26N0154
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Lieu d’exécution : Territoire Métropolitain  
Linn: Nice
Sihtnumber: 06364
Riik – jaotus (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Riik: Prantsusmaa

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/358787-2026
mailto:dao@nicecotedazur.org
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Exploitation de circuits de transports de voyageurs sur le territoire de Nice Côte 
d'Azur : transport scolaire – secteur 10 collines niçoises 2 pour la Métropole Nice Côte d’Azur
Kirjeldus: Accord-cadre à bons de commande Mini : 1 800 000,00 Euros Maxi : 10 800 000,00 
Euros Estimation de l'administration HT : 5 129 907.61 Euros (établie sur une durée de 4 
année(s)) Durée (hors reconduction) : 48 mois Nombre de reconductions éventuelles : 0 
Début du marché : Au premier bon de commande. A défaut d'émission de bon de commande 
au terme des six premiers mois suivant la notification du marché, l'exécution du marché 
commencera six mois après sa notification. Le délai d'exécution de chaque prestation est 
indiqué dans le bon de commande ou le cas échéant dans le C.C.T.P.
Sisemine tunnus: 26N0154

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Des modifications des marchés en cours d'exécution 
(dispositions des articles R.2194-1 à 9 du Code de la commande publique), et/ou des 
prestations similaires (dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) 
pourront être conclus, dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 
du Code de la commande publique. Il n'est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Lieu d’exécution : Territoire Métropolitain  
Linn: Nice
Sihtnumber: 06364
Riik – jaotus (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 5 129 907,61 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: A) Eléments nécessaire à la sélection des candidatures : Agrément/Autorisation 
spécifique : L'inscription au registre des entreprises de transport public routier de personne de 
la personne qui assure la direction permanente et effective de l'activité de transport de 
l'entreprise et celle du ou des sous-traitants ou bien l'attestation permettant de démontrer que 
la demande d'agrément est en cours. Liste des principaux services : Liste des principaux 
services effectués au cours des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le 
destinataire public ou privé. Chiffres d'affaires plusieurs exercices : Déclaration concernant le 
chiffre d'affaires global du candidat et, le cas échéant, le chiffre d'affaires du domaine d'activité 
faisant l'objet du marché public, portant au maximum sur les trois derniers exercices 
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disponibles en fonction de la date de création de l'entreprise ou du début B) Doivent être 
produits dans les éléments de l'offre : Justificatifs des véhicules , Cf Annexe 2 au CMT C) 
Reprise du personnel : A compter de la notification du contrat, il sera laissé au titulaire, 
entreprise entrante, un délai de prévenance nécessaire à la reprise des contrats de travail, tel 
que prévu à la convention nationale des transports routiers et activité auxiliaire de transport du 
21 décembre 1950, avant tout début d'exécution des prestations objet du présent contrat. A 
titre d'information, il est ici précisé qu'une liste contractuelle comportant des informations 
générales sur le personnel à reprendre est annexée au présent Cahier des Clauses 
Administratives Particulières. Pour le détail CF article 20 du CCAP.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Le prix n'est pas le seul critère d'attribution, et tous les critères sont énoncés 
uniquement dans les documents du marché.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: prantsuse keel
Hankedokumentide aadress: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 8 Kuud
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Si le présent 
contrat est attribué à un groupement conjoint, le mandataire sera solidaire de chacun des 
membres du groupement. Cette dernière disposition ne trouve pas à s’appliquer dans le cas 
de groupement d’opérateurs économiques dont les membres seraient des opérateurs 
économiques dont la solidarité serait impossible pour des raisons règlementaires (exemple 
professions d’avocats, contrôle technique, coordonnateur en matière de sécurité et de 
protection de la santé, etc...).

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping koos minikonkursiga
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: TRIBUNAL ADMINISTRATIF
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1) le référé précontractuel (articles L.5511 à L. 55112, 
et R.5511 à R. 5516 du code de justice administrative) peut être introduit jusqu'à la signature 
du contrat. 2) le référé contractuel (L. 55113 à L. 55123, et R. 5517 à R.55110 du code de 
justice administrative) introduit après la signature du contrat dans un délai de 31 jours, à 
compter de la publication d'un avis d'attribution du contrat au Journal officiel de l'Union 
européenne (JOUE) ou dans un délai de 6 mois, à compter du lendemain du jour de la 
conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la 
conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le recours de pleine juridiction en contestation de la 
validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014, Département de Tarn et Garonne, req. n°358994) 
introduit par tout tiers à un contrat administratif susceptible d'être lésé dans ses intérêts de 
façon suffisamment directe et certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux 
mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées. 4) Lorsqu'il est 
saisi aux fins de prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite à un secret 
des affaires, le juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire 
proportionnée, y compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner l'ensemble des mesures 
mentionnées à l'article R. 1521 v du code de commerce (référé « secret des affaires » article 
R 557-3 du CJA) La juridiction administrative compétente peut aussi être saisie par 
l'application Télérecours citoyens accessible à partir du site  peut être www.telerecours.fr)
introduit.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: METROPOLE NICE COTE 
D'AZUR
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: METROPOLE NICE 
COTE D'AZUR
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: TRIBUNAL ADMINISTRATIF
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: METROPOLE NICE COTE D'AZUR
Pakkumusi menetlev organisatsioon: METROPOLE NICE COTE D'AZUR

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: METROPOLE NICE COTE D'AZUR
Registreerimisnumber: 20003019500115
Postiaadress: 5 rue de l'hôtel de ville
Linn: Nice
Sihtnumber: 06364
Riik – jaotus (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Riik: Prantsusmaa
E-posti aadress: dao@nicecotedazur.org
Telefon: 0497133774
Internetiaadress: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Hankija profiil: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

http://www.telerecours.fr
mailto:dao@nicecotedazur.org
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
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8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: TRIBUNAL ADMINISTRATIF
Registreerimisnumber: 17060005000026
Postiaadress: 18 avenue des fleurs CS61039
Linn: Nice Cedex 1
Sihtnumber: 06050
Riik – jaotus (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Riik: Prantsusmaa
E-posti aadress: greffe.ta-nice@juradm.fr
Telefon: 0489988600
Internetiaadress: http://nice.tribunal-administratif.fr
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
62da6962-8d55-42dc-9c06-c68bc1fa8c70-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Hankija vea parandamine
Kirjeldus
: 
MODIFICATION DE L'ESTIMATION

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: MODIFICATION DE L'ESTIMATION
Hankedokumente muudeti: 22/05/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: fc14b775-5922-4714-9317-2405af81ab26  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 22/05/2026 15:40:29 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 358787-2026
ELT S väljaande number: 100/2026
Avaldamise kuupäev: 27/05/2026

mailto:greffe.ta-nice@juradm.fr
http://nice.tribunal-administratif.fr
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